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iiber die Umsatzsteuer im Distrikt

Auf Grund des Art. II §§ 1 und 4 der Ersten
Verordnung iiber die Finanzverwaltung im Distrikt
Galizien vom 1. August 1941 (VBIGG. S. 451) ordne

ich an:

(1) Die erstmalige

steuer im Distrikt Galizien
1. nach dem Gesetz iiber die Umsatzsteuer vom
4. Mai 1938 (Gesetzblatt der Republik Polen
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Zarzadzenie

w sprawie podatku obrotowego w OKkregu
Galizien (Galicja).

Anordnung

Galizien.

Vom 26. September 1941. Z dnia 26 wrze$nia 1941 r.

Na podstawie art. II §§ 11 4 pierwszego rozpo-
rzadzenia w sprawie Administracji Skarbowej
w Okregu Galizien (Galicja) z dnia 1 sierpnia
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 451) zarzadzam:

§1 § 1
Veranlagung zur Umsatz- (1) Pierwszy wymiar

w Okregu Galizien (Galicja)

1. w mys$l ustawy o podatku obrotowym z dnia

4 maja 1938 r. (Dz. U. R. P. Nr. 34, poz. 292),

podatku obrotowego

Nr. 34 Pos. 292),

2. nach der Verordnung des Finanzministers 2. w mys'l' YOZPOTZ@d.ZCHia Ministra. Skarbu
betreffend die Ausfiithrung des Gesetzes vom w sprawie wykonania ustawy z d.nla 4 maja
4. Mai 1938 iiber die Umsatzsteuer vom 1938 r. 0 podatku obrotowym z dnia 19 kwiet-

. nacli der Verordnung des

19. April 1939 (Gesetzblatt der Republik Polen
Nr. 44 Pos. 287),

nach der Verordnung des Finanzministers
iiber die Erhebung der vereinheit.lichten Um-
satzsteuer vom Verkauf von Zement und
Zucker vom 26. Januar 1939 (Gesetzblatt der
Republik Polen Nr. 9 Pos. 50),
Finanzministers
iiber die Erhebung der vereinheitlichlen Um-
satzsteuer vom Verkauf von Bier, wein-
artigen Getranken, Gattungsschnapsen, Essig,
Essigsaure und Hefe vom 26. Januar 1939
(Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 9
Pos. 51),

8

nia 1939 r. (Dz. U. R. P. Nr. 44, poz. 287),

. w myS$l rozporzadzenia Ministra Skarbu o po-

borze scalonego podatku obrotowego od
sprzedazy cementu i cukru z dnia 26 stycz-
nia 1939 r. (Dz. U. R. P. Nr. 9, poz. 50),

. w myS$l rozporzadzenia Ministra Skarbu o po-

borze scalonego podatku obrotowego od
sprzedazy piwa, napojow winnych, wodek ga-
tunkowych, octu, kwasu octowego i drozdzy
z dnia 26 stycznia 1939 r. (Dz. U. R. P. Nr. 9,
poz. 51),



564

5. nach der Verordnung des Finanzministers
iiber die Erliebung der vereinheitlichten Urn-
satzsteuer vom Verkauf von Artikeln des
Polnischen Tabakmonopols, des Staatlichen
Spiritusmonopols, von dem durch das
Polnische Salzmonopol in Verkehr gebrachten
Salz sowie von Losen der vom Polnischen
Lotteriemonopol veranstalteten Lotterien
vom 26. Januar 1939 (Gesetzblatt der Republik
Polen Nr. 9 Pos. 52) unter Beriicksichtigung
der sich aus der Verordnung iiber ein
Gliicksspielmonopol im  Generalgouverne-
ment (Gliicksspielmonopolverordnung vom
31. August 1940 (VBIGG. I S. 253) ergeben-
den Anderung,

6. nach der Verordnung des Finanzministers
iiber die Erliebung der vereinheitlichten Um-
satzsteuer vom Verkauf von Ziindholzern
vom 26.Januar 1939 (Gesetzblatt der Republik
Polen Nr. 9 Pos. 53) und

7. nach der Achten Durclifithrungsverordnung
zur Verordnung vom 17. November 1939 iiber
Steuerrecht und  Steuerverwaltung vom
6. September 1940 (VBIGG. II S. 483)

erstreckt sich auf die Umsatze, die in der Zeit
vom 1. August bis zum 31. Dezember 1941 erzielt
worden sind. Fiir die in der Zeit vom 1. Januar
bis zum 31. Juli 1941 erzielten Umsatze ist die
Umsatzsteuer abgegolten, wenn die nach dem
bisherigen Recht ini Distrikt Galizien fiir diese
Zeit zu leistenden Zahlungen entrichtet worden
sind. Eine Veranlagung zur Umsatzsteuer findet

fiir die in dieser Zeit erzielten Umsatze nicht
statt.
(2) Die Umsatzsteuer ist fiir alle ab 1. August

1941 im Distrikt Galizien erzielten Umsatze nach
den Steuersatzen der im Abs. 1 aufgefiilirten Vor-
schriften zu bemessen. Soweit der Steuersafz von
der Ilohe des Jahresumsatzes abhangig ist, ist
fiir die Bestimmung des Steuersatzes der in der
Zeit vom 1. August bis zum 31. Dezember 1941
erzielte Umsatz in einen Jahresumsatz umzu-
rechnen.

2
(1) Steuerpflichtige, deren Umsatz im vorange-

gangenen Kalenderjahr 50.000 Zloty iiberstiegen
hat, haben dem zustiindigen Steueramt binnen
15 Tagen nach Ablauf jedes Monats eine Voran-
meldung nach amtlichem Muster iiber den Umsatz
im vorangegangenen Monat einzureichen. Gleich-
zeitig haben die Steuerpflichtigen an die zustiin-
dige Steuerkasse eine Vorauszahlung in Holie der
Umsatzsteuer fiir den vorangemeldeten steuer-
pflichtigen Umsatz zu enlrichten.

(2) Steuerpflichtige, deren Umsatz im vorange-
gangenen Kalenderjahr 50.000 Zloty nicht iiber-
stiegen hat, haben dem zustandigen Steueramt
binnen 15 Tagen nach Ablauf jedes Kalender-
vierteljahres eine Voranmeldung nach amtlichem
Muster iiber den Umsatz im vorangegangenen
Kalendervierteljalir einzureichen. Abs. 1 Satz 2
gilt entsprechend.

(3) Sind im vorangegangenen Kalenderjahr
keine Umsatze oder sind nicht wiihrend des vollen
vorangegangenen Kalenderjahres Umsatze erzielt
ivorden, so ist fiir die Anwendung der Absatze 1
oder 2 der Umsatz mafigebend, der sich bei Um-
rechnung des im Voranmeldungszeitraum erzielten
Umsatzes auf einen Jahresumsatz ergibt. Diese
Bestimmung gilt fiir die in der Zeit vom 1. August

Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement — Jahrgang 1941

5. w myS$l rozporzadzenia Ministra Skarbu o po-
borze scalonego podatku obrotowego od
sprzedazy artykutow Polskiego Monopolu Ty-
toniowego, Panstwowego Monopolu Spirytu-
sowego, soli wprowadzonej do obrotu przez
Polski Monopol Solny oraz loséw loterii urza-
dzanych przez Polski Monopol Loteryjny
z dnia 26 stycznia 1939 r. (Dz. U. R. P. Nr. 9,
poz. 52) przy uwzglednieniu zmiany wynika-
jacej z rozporzadzenia o monopolu loteryj-
nym w Generalnym Gubernatorstwie z dnia
31 sierpnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 253),

6. w mysl rozporzadzenia Ministra Skarbu o po-
borze scalonego podatku obrotowego od
sprzedazy zapatek z dnia 25 stycznia 1939 r.
(Dz. U. R. P. Nr. 9, poz. 53) oraz

7. w mys$l 6smego rozporzadzenia wykonawcze-
go do rozporzadzenia z dnia 17 listopada
1939 r. o prawie podatkowym i administracji
podatkowej z dnia 6 wrze$nia 1940 r. (Dz.
Rozp. GG. II str. 483)

obejmuje obroty, ktore osiggnigto w okresie od
dnia 1 sierpnia do dnia 31 grudnia 1941 r. Od obro-
tow, uzyskanych w okresie od dnia 1 stycznia do
dnia 31 lipca 1941 r., jest podatek obrotowy za-
ptacony, jezeli zaptaty, ktéore winny by¢ ztozone
za ten okres wedlug dotychczasowego prawa
w Okregu Galizien (Galicja), uiszczone zostaty. Od
obrotow, uzyskanych w tym okresie, wymiar po-
datku obrotowego nie nast¢puje.

(2) Podatek obrotowy nalezy wymierzy¢é od
wszystkich obrotéw, uzyskanych od dnia 1 sierp-
nia 1941 r. w Okregu Galizien (Galicja) wedlug
stawek podatkowych przepisow wymienionych
w ust. 1. O ile stawka podatkowa uzalezniona jest
od wysokos$ci obrotu rocznego, nalezy celem ozna-
czenia stawki podatkowej przeliczy¢ obrot, uzy-
skany w okresie od dnia 1 sierpnia do dnia 31
grudnia, na obrdt roczny.

2

(1) Ptatnicy, ktérych §br()t w ubiegtym roku ka-
lendarzowym przekroczyt 50.000 zi., winni w cia-
gu 15 dni po uptywie kazdego miesiaca przedtozy¢
wtasciwemu Urzgedowi Skarbowemu na wzorze
urzgdowym zgloszenie wstgpne o obrocie w mie-
sigcu  ubieglym. RoOwnoczesnie winni platnicy
uisci¢ do wtadciwej kasy skarbowej przedptlate
w wysokosci podatku obrotowego od zgloszonego
uprzednio obrotu, podlegajacego obwigzkowi opo-
datkowania.

(2) Ptatnicy, ktéorych obrét w ubieglym roku
kalendarzowym nie przekraczat 50.000 zl., winni
w ciagu 15 dni po uptywie kazdego kwartatu ka-
lendarzowego przedtozy¢ wtlasciwemu Urz¢dowi
Skarbowemu na wzorze urzgdowym zgloszenie
wstepne o obrocie w ubieglym kwartale kalenda-
rzowym. Ust. 1 zdanie 2 ma odpowiednie zastoso-
wanie.

(3) Jezeli w ubieglym roku kalendarzowym nie
uzyskano obrotéw lub jezeli obroty uzyskano nie
podczas peilnego ubiegtego roku kalendarzowego,
to miarodajny do zastosowania ust. 1 lub 2 jest
ten obrot, ktéory wynika przy przeliczeniu obrotu,
osiggnigtego w okresie zgloszenia wstgpnego na
obrot roczny. Postanowienie niniejsze odpowied-
nio obowigzuje odnos$nie do obrotéw, osiagnigtych
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bis zum 31. Dezember 1941 im Distrikt Galizien
erzielten Umsatze entsprechend.

(4) Von der Verpflichtung zur Abgabe von Um-
satzsteuervoranmeldungen und zur Leistung von
Umsatzsteuervorauszahlungen sind befreit:

1. Steuerpflichtige, deren Umsatzsteuer im
laufenden Kalenderjahr voraussichtlicli
20 Zloty nicht iibersteigen wird;

2. Steuerpflichtige, die ausschliefilich steuer-
freie Umsatze im Sinne des Art. 3 des Um-
satzsteuergesetzes vom 4. Mai 1938 tatigen.

Das Steueramt kann trotz der in Nr. 1 und 2 auf-
gefiihrten Befreiungen die Einreichung einer Vor-
anmeldung fordem.

(5) Die Umsatzsteuervoranmeldung gilt ais
Steuererklarung. Die Umsatzsteuervorauszahlung
ist Steuer im Sinne der Steuerordnung. Gibt der
Steuerpflichtige bis zum Ablauf der Voran-
meldungsfrist eine Voranmeldung nicht ab oder
bat er in einer Voranmeldung die Umsatze oder
den Steuerbetrag mnicht richtig angegeben, so
setzt das Steueramt die Vorauszahlung fest. Es
kann auch die Voranmeldung oder die Berich-
tigung der Voranmeldung unter Fristsetzung
anfordern und erst nach fruchtlosem Ablauf der
Frist die Vorauszahlung festsetzen. Ais Zeitpunkt
der Fiilligkeit gilt auch bei der Festsetzung der
funfzehnte Tag nach Ablauf des Zeitraums, fiir den
die Steuer festgesetzt ist.

Soweit das am 31. §J3L’11i 1941 im General-
gouvernement in Geltung befindliche Recht der
dirfekten Steuern und Verkehrssteuern mit dieser
Anordnung im Widerspruch steht, ist es nicht an-
zuwenden.

Krakau, den 26. September 1941.

Der Leiter
der Hauptabteilung Finanzcn
in der Regierung des Generalgouvernements
Spindler

Anordnung

iiber die Einkonnnensteuer im Distrikt
Galizien.

Vom 26. September 1941.

Auf Grund des Art. II §§ 1| und 4 der Ersten
Verordnung iiber die Finanzverwaltung im Distrikt
Galizien vom 1. August 1941 (VBIGG. S. 451) ordne
ich an:

§1
(1) Im Distrikt Galizien wird die Einkommen-
steuer nach Ablauf des Kalenderjahres (Ver-
anlagungszeitraums) nach dem Einkommen ver-
anlagt, das der Steuerpflichtige in diesem Vcran-
lagungszeitraum bezogen hat.
(2) Die erstmalige Veranlagung zur Einkommen-
steuer im Distrikt Galizien

1. nach dem Geselz iiber die Slaatseinkommen-
steuer vom 14. Dezember 1935 (Gesetzblatt
der Republik Polen 1936 Nr. 2 Pos. 6) mit
den Anderungen des Gesetzes vom 9. April
1938 (Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 26
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w Okregu Galizien (Galicja) w okresie od dnia
1 sierpnia do dnia 31 grudnia 1941 r.

(4) Od zobowigzania do oddania zgloszenia
wstepnego do podatku obrotowego i do uiszcza-
nia przedplaty na poczet podatku obrotowego
zwolnieni sa:

1. ptatnicy, ktérych podatek obrotowy nie prze-
kracza w biezacym roku kalendarzowym
przypuszczalnie 20 zi;

2. platnicy, ktérzy dokonuja wytacznie obrotéw
wolnych od podatku w rozumieniu art. 3 usta-
wy o podatku obrotowym 2z dnia 4 maja
1938 r.

Urzad Skarbowy moze mimo zwolnien, wymienio-
nych. w p. 11 2, zada¢ przedltozenia zgloszenia
wstgpnego.

(5) Zgtoszenie wstgpne do podatku obrotowego
uwaza si¢ za zeznanie podatkowe. Przedplata po-
datku obrotowego jest podatkiem w rozumieniu
Ordynacji Podatkowej. Jezeli ptatnik az do upty-
wu terminu dla zgloszenia wst¢pnego nie zlozy
zgloszenia wstgpnego lub jezeli w zgloszeniu
wstgpnym nie podal prawdziwie obrotéow lub kwo-
ty podatkowej, to Urzad Skarbowy ustala przed-
ptatg. Moze on rdéwniez zada¢ przy wyznaczeniu
terminu zgloszenia wstgpnego lub sprostowania
zgloszenia wstepnego i dopiero po bezskutecznym
uptywie terminu ustali¢ przedplatg. Jako termin
ptatno$ci uwaza si¢ réwniez przy ustaleniu pigt-
nasty dzien po uptywie okresu, dla ktéorego po-
datek ustalono.

3
O ile obowiazujace \§N dniu 31 lipca 1941 r.
w Generalnym Gubernatorstwie prawo o podat-
kach bezposrednich i podatkach od czynnosci
prawnych sprzeciwia si¢ niniejszemu zarzadze-
niu, nie nalezy go stosowac.

Krakau (Krakéw), dnia 26 wrzesnia 1941 r.

Kierownik
Gléwnego Wydzialu Finanséw
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Spindier

Zarzadzenie

w sprawie podatku dochodowego w Okregu
Galizien (Galicja).

Z dnia 26 wrze$nia 1941 r.

Na podstawie art. II §§ 11 4 pierwszego rozpo-
rzadzenia w sprawie Administracji Skarbowej
w Okregu Galizien (Galicja) =z dnia 1 sierpnia
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 451) zarzadzam:

§1
(1) W Okregu Galizien (Galicja) wymierza sig
podatek dochodowy po uptywie roku kalendarzo-

wego (okresu wymiaru) wedtug dochodu, ktory
ptatnik w tym okresie wymiaru pobieratl.
(2) Pierwszy wymiar podatku dochodowego

w Okregu Galizien (Galicja)

I. w mys$l ustawy o panstwowym podatku do-
chodowym z dnia 14 grudnia 1935 r. (Dz.
U.R.P. 1936 Nr. 2, poz. 6) ze zmianami ustawy
z dnia 9 kwietnia 1938 r. (Dz. U. R. P. Nr. 26,
poz. 226) jak rowniez rozporzadzenia o zmia-
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Pos. 226) sowie der Verordnung iiber die
Anderung des polnischen Einkommensteuer-
rechts vom 22. Februar 1940 (VBIGG. I S. 73),
2. nach der Verordnung des Finanzministers
betreffend die Ausiuhrung des Geseizes vom
14. Dezember 1935 iiber die Staatseinkommen-
steuer vom 27. April 1936 (Gesetzblatt der
Republik Polen Nr. 40 Pos. 301) mit den
Anderungen der Verordnung des Finanz-
ministers vom 13. Januar 1937 (Gesetzblatt

der Republik Polen Nr. 5 Pos. 44)
erstreckt sich auf das Einkommen, das in der
Zeit vom 1. Oktober bis zum 31. Dezember 1941
erzielt worden ist. Fiir das in der Zeit vom
1. Januar bis zum 30. September 1941 bezogene
Einkommen ist die Einkommensteuer abgegolten,
wenn die nach dem bisherigen Recht im Distrikt
Galizien bis zum 30. September 1941 zu leistcnden
Vorauszahlungen fiir 1941 entrichtet worden sind.
Eine Veranlagung zur Einkommensteuer findet

fiir das in der Zeit vom 1. Januar bis zum
30. September 1941 bezogene Einkommen nicht
statt.

(3) Abs. 2 gilt nur fiir Steuerpfliclitige, die vor
dem 1. August 1941 nach dem bisherigen Recht
im Distrikt Galizien der persbnlicben Ein-
kommensteuerpflicht unterlagen.

(4) Die Einkommensteuer fiir das ab 1. Oktober
1941 im Distrikt Galizien bezogene Einkommen ist
nach den Steuersatzen der im Abs. 2 aufgefiihrten
Vorschriften zu bemessen. Die Einkommensteuer
fiir 1941 (1. Oktober bis 31. Dezember 1941
Abs. 2 Satz 1) betragt ein Viertel der Einkommen-
steuer, die sich ergibt, wenn das in der Zeit vom
1. Oktober bis zum 31. Dezember 1941 erzielte
Einkommen auf ein Jahreseinkommen umge-
rechnet wird.

§ 2

(1) Der Steuerpflichtige hat am 10. Marz,
10. Juni, 10. September und 10. Dezember Vor-
auszahlungen auf die Einkommensteuer zu ent-
richten. Jede Vorauszahlung betragt grundsatzlich
ein Viertel der Steuer, die sich bei der letzten
Veranlagung ergeben hat. Das Steueramt kann die
Vorauszahlungen der Steuer anpassen, die sich
fiir den laufenden Veranlagungszeitraum voraus-
sichtlich ergeben wird.

(2) Bis zur Bekanntgabe des Einkommensteuer-
bescheids fiir 1941 (§ 1 Abs. 2 Satz 1) hat der
Steuerpflichtige in Abweichung von Abs. 1 Satz 1
am 15. Januar 1942 eine Vorauszahlung auf die

Einkommensteuer 1941, am 15. April, 15. Juli,
15. Oktoher 1942 und 15. Januar 1943 Voraus-
zahlungen auf die Einkommensteuer 1942 in

doppelter Hohe der fiir das abgelaufene Kalender-
vierteljahr zu leistenden Umsatzsteuervoraus-
zahlungen (§ 2 Abs. 1 und 2 der Anordnung iiber
die Umsatzsteuer im Distrikt Galizien vom
26. September 1941, VBIGG. S. 563) zu entrichten.
Bei Steuerpflichtigen mit iiberwiegend steuer-
freien Umsatzen sind die Vorauszahlungen nach
der sich voraussichtlicli ergehenden Einkommen-
steuer vom Steueramt festzusetzen.

§3
Die Vorschriften des II. Abschnittes des Gesetzes
vom 14.Dezember 1935 iiber die Staatseinkommen-
steuer (Gesetzblatt der Republik Polen 1936 Nr. 2
Pos. 6) betreffend die Besteuerung von Einkommen
aus Dienstgehaltern, Pensionen und Vergiitungen
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nie polskiego prawa podatku dochodowego

z dnia 22 lutego 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I
str. 73),
2. w mys$l rozporzadzenia Ministra Skarbu

w sprawie wykonania ustawy z dnia 14 grud-
nia 1935 r. o panstwowym podatku docho-
dowym z dnia 27 kwietnia 1936 r. (Dz. U.
R. P. Nr. 40, poz. 301) ze zmianami rozpo-
rzadzenia Ministra Skarbu z dnia 13 stycznia
1937 r. (Dz. U. R. P. Nr. 5, poz. 44)

obejmuje dochod, ktory osiagnigto w okresie od
dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia 1941 r.
Od dochodu, pobranego w okresie od dnia 1 stycz-
nia do dnia 30 wrzes$nia 1941 r., jest podatek do-
chodowy odptacony, jezeli przedptaty, ktéore we-
dtug dotychczasowego prawa w Okregu Galizien
(Galicja) nalezalo za 1941 r. zlozy¢, uiszczone zo-
staly. Wymiar podatku dochodowego od dochodu,
osiggnigtego w okresie od dnia 1 stycznia do dnia
30 wrze$nia 1941 r., nie nastgpuje.

(3) Ust. 2 ma zastosowanie tylko do platnikow,
ktorzy wedtug dotychczasowego prawa w Okregu
Galizien (Galicja) podlegali przed dniem 1 sierp-
nia 1941 r. osobistemu obowigzkowi podatku do-
chodowego.

(4) Podatek dochodowy od dochodu, osiggnigtego
od dnia 1 pazdziernika 1941 r. w Okregu Galizien
(Galicja), nalezy wymierzy¢ wedlug stawek podat-
kowych przepisow, wymienionych w ust. 2. Po-

datek dochodowy za 1941 r. (1 pazdziernik do
31 grudnia 1941 r. — wust. 2 zdanie 1) wynosi
jedna czwartag podatku dochodowego, ktory si¢

uzyska, jezeli si¢ dochod, osiagnigty w okresie
od dnia 1 pazdziernika do dnia 31 grudnia 1941 r.,
przeliczy na dochod roczny.

§2

(1) Ptatnik winien uisci¢ przedptaty na poczet
podatku dochodowego w dniach 10 marca,
10 czerwca, 10 wrzesnia i 10 grudnia. Kazda przed-
plata wynosi zasadniczo jedna czwarta podatku,
ktory wynikl przy ostatnim wymiarze. Urzad
Skarbowy moze dostosowaé przedptaty do podat-
ku, ktoéry przypuszczalnie wyniknie za biezacy
okres wymiaru.

(2) Az do ogtloszenia wymiaru podatku dochodo-
wego za 1941 r. (§ 1 ust. 2 zdanie 1) winien plat-
nik ui$ci¢ — odmiennie od ust. 1 zdanie 1— w dniu
15 stycznia 1942 r. przedptate¢ na poczet podatku
dochodowego 1941 r., za§ w dniach 15 kwietnia,
15 lipca, 15 pazdziernika 1942 r. i w dniu 15 stycz-
nia 1943 r. przedptaty na poczet podatku dochodo-
wego 1942 r. w podwodjnej wysokosci przedplaty
podatku obrotowego (§ 2 ust. 1 i 2 zarzadzenia
o podatku obrotowym w Okregu Galizien (Galicja)
z dnia 26 wrzes$nia 1941 r. Dz. Rozp. GG. str. 563),
ktora nalezato ztozyé za ubiegly kwartal kalenda-
rzowy. Platnikom, z obrotami przewazajaco wol-
nymi od podatku, winien Urzad Skarbowy ustali¢
przedplaty wedlug przypuszczalnie wynikajacego
podatku dochodowego.

§3
Przepisy Dziatu II ustawy z dnia 14 grudnia
1935 r. o panstwowym podatku dochodowym
(Dz. U. R. P. 1936 r. Nr. 2, poz. 6) w sprawie opo-
datkowania dochodéw =z wuposazen stuzbowych,
emerytur i wynagrodzen za najemng pracg, przy
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fiir Lohnarbeit, unter Beriicksichtigung der
Anderung durcli § 4 der Verordnung iiber die
Anderung des polnischen Einkommensteuerreehtes
vom 22. Februar 1940 (VBIGG. I S. 73), sind erst-
mals auf die Beziige anzuwenden, die nach dem
30. September 1941 gezahlt werden. BeiBerechnung
der Lohnsteuer von laufend wiederkehrenden
Beziigen, die 7.200 Zloty jahrlich nicht iibersteigen,
ist die Lohnsteuertabelle des § 1 Abs. 1 der Ersten
Durchfiihrungsvorschrift zur Verordnung vom
22.Februar 1940 iiber die Anderung des polnischen
Einkommensteuerrechts vom 15, Marz 1940
(VBIGG. II S. 171) anzuwenden.

§ 4
Soweit das am 31. Juli 1941 im General-
gouvernement in Geltung befindliclie Recht der
direkten Steuern und Verkehrssteuern mit dieser

Anordnung im Widerspruch steht, ist es nicht
anzuwenden.
Krakau, den 26. September 1941.

Der Leiter
der Hauptabteilung Finanzen
in der Rcgierung des Generalgouverneujents

Spindler

Anordnung
iiber Preisc fiir Schlachtgcfliigel.

Vom 26. September 1941.

Auf Grand des § 1 Abs. 2 der Preisbildungs-
verordnung vom 12. April 1940 (VBIGG. I S. 131)
wird angeordnet:

§1
Erzeugerhiichstpreise fiir Iebendes ungemastetes
Schlachtgefliigcl.

(1) Fiir den Verkauf von lebendem ungemaste-
tem Schlachtgefliigel durch den Erzeuger werden
naclistehende Hochstpreise (Erzeugerhochstpreise)
festgesetzt:

1. Ganse

2. Enten

3. Suppenhiihner

4. Junghahne.

Zloty je Stiick,

Zloty je Stiick,

. 2,40 Zloty je Stiick,
1,60 Zloty je Stiick.
(2) Die festgesetzten Erzeugerhochstpreise ver-

slehen sich bei einem Mindestgewicht

1. fiir Ganse . von 3,50 kgje Tier,

2. fiir Enten . . .von 1,75 kgije Tier,

3. fiir Suppenhiihner . von 1,50 kgje Tier,

4. fiir Jungliahne .von 1,— kgje Tier.
Bei geringerem  Mindestgewicht miissen ent-

sprechende Abziige gemacht werden.

(3) Die Tiere miissen vollfedrig sein oder diirfen
fruhestens 14 Tage nach dem letzten Rupfen
verkauft werden.

§ 2

Aufschliige fiir Aufkiiufer und Erfassungsstellen.

Aufkaufer oder =zugelassene Erfassungsstellen
fiir Schlachtgefliigel konnen bei der Lieferung
von Schlachtgefliigel an Mastereien auf ihre Ein-
standspreise einen Aufschlag von

—,60 Zloty je Gans,

—.,40 Zloty je Elite und

—,30 Zloty je Suppenhuhn oder Junghahn
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uwzglednieniu zmiany, wynikajacej z § 4 rozporza-
dzenia o zmianie polskiego prawa podatku docho-
dowego z dnia 22 lutego 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I
str. 73), nalezy po raz pierwszy zastosowaé¢ do upo-
sazen, ktore beda wyptacane po dniu 30 wrze$nia
1941 r. Przy obliczaniu podatku od wynagrodzen
od biezaco powtarzajgcych si¢ uposazen, ktore nie
przekraczaja 7.200 zl. rocznie, nalezy stosowac
skal¢ podatku od wynagrodzen § 1 ust. 1 pierwszego
postanowienia wykonawczego do rozporzadzenia
z dnia 22 lutego 1940 r. o zmianie polskiego pra-
wa o podatku dochodowym z dnia 15 marca 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. II str. 171).

§ 4
O ile obowigzujace w dniu 31 lipca 1941 r.
w Generalnym Gubernatorstwie prawo o podat-
kach bezposrednich i podatkach od czynnoSci
prawnych sprzeciwia si¢ zarzadzeniu niniejszemu,
nie nalezy go stosowac.

Kraka u (Krakow), dnia 26 wrzes$nia 1941 r.

Kierownik
Gléwnego Wydzialu Finansow
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Spindler

Zarzadzenie

o cenaeh za dréb rzezny.

Z dnia 26 wrzesnia 1941 r.

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o ksztat-
towaniu cen z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz.
Rozp. GG. I str. 131) zarzadza sig¢:

§ 1
Maksymalne ceny produkcyjne za zZywy
nietuczony drob rzezny.

(1) Dla sprzedazy zywego nietuczonego drobiu
rzeznego przez producenta ustanawia si¢ naste-
pujace maksymalne ceny (maksymalne ceny pro-
dukcyjne) :

L. 8 € S 1 e 7,— zt za sztuke

2. kaczKieiien, 3,— zt za sztuke

3. kury na rosot 2,40 zt za sztuke

4. koguty mtode 1,60 zl za sztuke

(2) Ustalone maksymalne ceny produkcyjne ro-
zumiejg si¢ przy wadze minimalnej

1. za ge§$ . . .. . .0 3,50 kg za sztuke
2. za kaczke . . . . o 1,75 kg za sztuke
3. za kure na rosot .o 1,50 kg za sztuke

4. za koguta mtodego .o 1,— kg zasztukg
Przy wadze mniejszej
odpowiednie potracenia.

(3) Dréob musi by¢ w pelnym pierzu lub wolno
go sprzedawaé¢ najwczes$niej 14 dni po ostatnim
skubaniu.

musza by¢ poczynione

§ 2
Dodatki dla skupujacych i zbiornic.

Skupujacy tub dopuszczone zbiornice dla dro-
biu rzeznego moga przy dostawie drobiu rzeznego
do tuczami dolicza¢ do swych cen nabycia doda-
tek w wysokosci

—,60 zt za kazda gg$

—,40 zt za kazda kaczke

—,30 zt za kazda kur¢ na rosét lub

koguta mtodego
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bei Lieferung des Gefliigels frei Transportmittel

am Verladeort berechnen. Die Fracht und alle
sonstigen Unkosten ab Verladeort tragt die
M asterei.

§3
Verbrauchcrhochstpreise fiir geschlachtetes
ungemastetes Schlachtgefliigel.

(1) Fiir geschlachtetes ungemastetes Schlacht-
gefliigel werden fiir den Verkauf an Verbraucher

nachstehende Hochstpreise (Verbraucherhochst-
preise) festgesetzt:
. G iinsSe s 9,— Ztoty je Stiick,
2. Enten .. 3,75 Zloty je Stiick,
3. Suppenhiihner 3,— Zloty je Stiick,
4. Junghahne 2,25 Zloty je Stiick.

(2) Der festgesetzte Verbraucherhoclistpreis fiir
Ganse verstelit sicli fiir geschlachtete und ge-
rupfte Tiere je Stiickr ungerupfte Tiere miissen
um 1 Zloty je Stiick billiger berechnet werden.

(3) Die festgesetzten Verbraucherhochstpreise
fur Enten, Suppenhiihner und Junghahne ver-
stehen sich fiir geschlachtete und gerupfte Tiere
je Stiick. Ungerupfte Tiere miissen um —,50 Zloty
ie Stiick billiger berechnet werden.

(4) Der Verkauf lebender Tiere zu den im Abs. 1
festgesetzten Verbraucherhochstpreisen ist verboten.
Lebende Tiere diirfen nur zu den im § 1 fest-
gesetzten Erzeugerhochstpreisen verkauft werden.

§ 4
Hochstpreise fiir den Verkauf von Schlaehtgefliigel
durch Gefliigelmastereien.

(1) Fiir den Verkauf von Schlaehtgefliigel durch
die Gefliigelmastereien an andere Mastereien und
Grofihandler gelten nachstehende Hochstpreise:

1. lebende ungemastete
G ansSe e 10,— Zloty je Stiick,

2. lebende ungemastete
Enten .. 4,50 Zloty je Stiick,

3. geschlachtete ge-

mastete Ganse 3,60 Zloty je Kilogrannn,

4. geschlachtete ge-
mastete Enten . 4,— Zloty je Kilogramm,

5. geschlachtete
Suppenhiihner . 3,— Zloty je Kilogramm,

6. geschlachtete

Junghahne 3,40 Zloty je Kilogramm,

7. geschlachtete ent-

darmte Junghahne 3,70 Zloty je Kilogrannn.

(2) Die Hochstpreise fiir lebende ungemastete
Ganse und Enten verstehen sich je Stiick netto frei
Grenze hzw. frei Empfangsstation bei einem Durcli-
schnittsgewicht von mindestens 3 kg je Gans und
1,3 kg je Ente an der Grenze bzw. an der Emp-
fangsstation. Der Verkaufer ist verpflichtet, fiir
die handelsiibliche Fiitterung und Trankung der
Tiere vor und wahrend des Transportes ent-
sprechend der voraussichtlichen Dauer des Trans-
portes zu sorgen.

(3) Die Hochstpreise fiir geschlachtete Ganse,
Enten, Suppenhiihner und Junghahne verstehen
sich fiir gemastete Ware nach Gewiclit je Kilo-
gramm frei Transportmittel am Verladeort in
handelsiiblicher Verpackung.

(4) Die Verpackung kann vom Verkaufer mit
0,50 Zloty je Gans, mit 0,30 Zloty je Ente und
0,20 Zloty je Suppenhuhn oder Junghahn in
Rechnung gestellt werden. Dagegen ist der Ver-
kaufer verpflichtet, bei frachtfreier Riicksendung
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przy dostawie drobiu franco grodek transportowy
w miejscu zatadowania. Koszt przewozu i wszyst-
kie inne koszty ponosi od miejsca zatadowania
tuczarnia.

§3

Maksymalne ceny konsumpcyjne za bity
nietuczony drob rzezny.
(1) Za bity nietuczony dréb rzezny ustala sig
dla sprzedazy konsumentom nastgpujace maksy-
malne ceny (maksymalne ceny konsumpcyjne):

| B ST R 9,— zt za sztuke
2. kaczKkiieiiee, 3,75 zt  za sztuke
3. kury na rosét 3,— 1zl zasztuke
4. kogutymtode 2,25 zt za sztuke
(2) Ustalona maksymalna cena konsumpcyjna

rozumie si¢ za kazda sztuke bitego i oskubanego
drobiu, za$ za nieskubany drob nalezy obliczy¢
cen¢ nizsza o 1 zt za kazda sztuke.

(3) Ustalone maksymalne ceny konsumpcyjne
za kaczki, kury na rosét i koguty mtlode rozu-
mieja si¢ za bite i oskubane zwierzgta za kazda
sztuk¢. Za nieskubane zwierze¢ta nalezy obliczy¢
cen¢ nizsza o —,50 zt za kazda sztuke.

(4) Sprzedaz zywych zwierzat po ustalonych
w ust. 1 cenach jest zakazana. Zywe zwierzeta
wolno sprzedawaé¢ tylko po maksymalnych ce-
nach produkcyjnych, ustalonych w § 1.

§ 4
Maksymalne ceny dla sprzedazy drobiu rzeznego
przez tuczarnie drobiu.

(1) Dla sprzedazy drobiu rzeznego przez tu-
czarnie drobiu innym tuczarniom i hurtownikom
obowigzuja nast¢gpujace maksymalne ceny:

1. zywe nietuczone

gesi . . . . . . 10,— zt za kazdag sztuke

2. zywe nietuczone

kaczki 4,50 zt za kazdag sztuke
3. bite tuczone

gesi 3,60 zt za kazdy kilogram
4. bite tuczone

kaczki 4,— zlza kazdy kilogram
5. bite kury

na rosot 3,— zlza kazdy kilogram
6. bite koguty

mtode 3,40 zt za kazdy kilogram

7. bite wypatroszone

koguty mtode 3,70 zt za kazdy kilogram

(2) Maksymalne ceny za zywe nietuczone ggsi
i kaczki rozumieja si¢'za kazda sztuk¢ netto
franco granica wzgl. franco stacja odbiorcza przy
wadze przecigtnej co najmniej 3 kg za kazda ges
i 1,3 kg za kazda kaczk¢ na granicy wzgl. na sta-
cji odbiorczej. Sprzedawca obowigzany jest dbacd
o przyjete w handlu karmienie i pojenie zwierzat
przed i podczas przewozu stosownie do jego przy-
puszczalnego czasu trwania.

(3) Maksymalne ceny za bite gg¢si, kaczki, kury
na ros6t i koguty mtode rozumiejg si¢ za towar
tuczony wedlug wagi za kazdy kilogram franko
srodek transportowy w miejscu zaladowania
w opakowaniu, przyj¢tym w handlu.

(4) Za opakowanie wolno sprzedawcy doliczy¢
po —,50 zl za kazda g¢s$, po —,30 zt za kazda
kaczke¢, po —,20 zl za kazda kur¢ na rosoét lub za
kazdego koguta mtodego. Sprzedawca jednak jest
obowiazany do zbonifikowania trzech czwartych
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verwendungsfahiger Verpackung drei Viertel des
in Rechnung gestellten Betrages zu vergiiten.

§ 5
Verbraucherhochstpreise fiir gemiistetes
Schlachtgefliigcl.

) Fiir den Verkauf von Schlachtgefliigel aus

Mastereien gelten nachstehende
(Verbraucherhochstpreise):

Hochstpreise

Zloty
je Kiloigramm
. Fruhmastganse:

In der Stadt W arschau .....cceeveeveenennen. 6,70
In der Stadt Krakau .ocooeeveeeeieeecreeenn, 6,60
Im ubrigen Gebiet des Generalgouver-
MEM €N ES .iiiiiiieiieerieiie et eereeereeere e ene e 6,50
2. Ganse:
In der Stadt W arschau ..o, 4,40
In der Stadt Krakau .oevevvveecnneeins 4,30
Im ubrigen Gebiet des Generalgouver-
MEM €N ES coviiiiiiiiieiieeeieeee et eeeeereeveeeteeereeean e 4,20
3. Enten:
In der Stadt W arschau .....cceeveeveennnnen. 4,80
In der Stadt Krakau ...cocooeeeeviieeeeeennn. 4,70
Im ubrigen Gebiet des Generalgouver-
NEM €N ES . iiiiiiiiiiiieeieeieereeee e eeee e v 4,60

4. Suppenhiihner:

In der Stadt W arschau ...coeevveieennnen. 3,80
In der Stadt Krakau .ocooeeeeeciecieeceneenn, 3,70
Im ubrigen Gebiet des Generalgouver-

MEM CNES coviiiiiiiiieiiieieeieeie e eve et e eaae e 3,60

5. Junghahne:

In der Stadt W arschau ...cccoeveveeennenn. 4,20
In der Stadt Krakau .ocoeeeeeieicciceieeen, 4,10
Im ubrigen Gebiet des Generalgouver-

NEM €N LS . iiiiiiiiiieeeeere e e e 4,—

6. Junghahne, entdarmt:

In der Stadt W arschau ..cccocoeveevevennnnn. 4,50
In der Stadt Krakau ...oooooevevvviievvinninnnns 4,40
Im ubrigen Gebiet des Generalgouver-
NEM CNES . iiiiiiiiieiieeiecieee et er e e 4,30
(2) Die festgesetzten Hochstpreise fiir ge-

sclilachtete Giinse, Enten, Suppenhiihner und
Junghahne verstehen sieli fiir Ware I. Giite (voll-
fleischig mit Fettansatz) nach Gewiclit je Kilo-
gramm netto. Die Ware mufi geschlachtet und
sauber gerupft sein. Der Verkauf von ungesclilach-
tetem gemastetem Gefliigel ist verboten.

(3) Ais Verbrauclier im Sinne des Abs. 1 gelten
auch Gaststiitten, Hotels, Kantinen usw.

(4) Fruhmastganse im Sinne dieser Anordnung
sind Mastganse, die bis zum 31. August eines
Jahres verkauft werden und aus der Brut des
gleichen Jahres stammen.

§ 6
Fiir Ware geringerer Qualitiit ist auf die in § 5
festgesetzten Preise ein der Qualitatsminderung
entsprechender, mindestens jedoch ein Abschlag
von 10 v. FI. zu gewahren.

§ 7
Abschlage bei Lieferung
an Einzclhandelsbetriebe.
Bei Lieferung von gemastetem und geschlachte-
tem Gefliigel an Einzelhandelsbetriebe ist diesen
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kwoty zaliczonej, jezeli opakowanie zostanie mu
zwrbcone franco i w stanie zdolnym do uzytku.

§ 5
Maksymalne ceny konsumpcyjne za tuczony
drob rzezny.
(1) Dla sprzedazy drobiu rzeznego z tuczami
obowigzuja nastgpujace maksymalne ceny (ma-
ksymalne ceny konsumpcyjne):

Zlotych
za kazdy
. wczesne ge¢si tuczone: kilogram
w mie$cie Warschau (Warszawie) 6,70
w mie$cie Krakau (Krakowie) . . 6,60
w pozostalym obszarze Generalnego
GubernatorStw a...coceeeeeeeeceeeceeeciieeieeiie e 6,50
2. gesi:
w miescie Warschau (Warszawie) 4,40
w miesScie Krakau (Krakowie) . . 4,30
w pozostalym obszarze Generalnego
GubernatorStw a..ccooceveeeeeeceeeeeiecieceecie e 4,20
3. kaczki:
w mie$cie Warschau (Warszawie) 4,80
w miescie Krakau (Krakowie) . . 4,70
w pozostalym obszarze Generalnego
GuUbernatorStw a..ccoocveeeeeeeeiecieceeciecie s 4,60
4. kury na rosotl:
w miescie Warschau (Warszawie) 3,80
w miescie Krakau (Krakowie) . . 3,70
w pozostalym obszarze Generalnego
GubernatorStw a@..cceeeeeeeeeeeeeeeeeeenee 3,60
5. koguty mtode:
w miescie Warschau (Warszawie) 4,20
w miescie Krakau (Krakowie) . 4,10
w pozostalym obszarze Generalnego
GubernatorStw a...eeeeeeveeeceeeeeeneenen, 4,—

6. koguty mtode wypatroszone:

w mie$cie Warschau (Warszawie) 4,50
w mie$cie Krakau (Krakowie) . 4,40
w pozostaltym obszarze Generalnego
GubernatorStw @ ....cceeeeeeeeeeeceecnecneenne, 4,30
(2) Ustalone maksymalne ceny za bite ggsi,

kaczki, kury na rosot i koguty mtode rozumieja
si¢ za towar I. jakos$ci (w pelnym pierzu z otlu-
szczeniem) wedlug wagi za kazdy kilogram netto.
Towar musi by¢ bity i czysto oskubany. Sprzedaz
zywego, tuczonego drobiu jest zakazana.

(3) Za konsumenta w mys$l ust. 1 uwaza si¢ roOw-
niez restauracje, hotele, kantyny itd.

(4) Wczesne gesi tuczne w mys$l niniejszego za-
rzadzenia, sa to gesi tuczne, ktore sprzeda si¢ do
dnia 31 sierpnia danego roku i ktore w tymze
roku sa wylezone.

§ 6
Za towar gorszej jakosci nalezy udzieli¢ z usta-
lonych w § 5 cen opustu, odpowiedniego do obni-
zenia jakos$ci, co najmniej jednak 10%.

§ 7
Opusty przy dostawie do przedsigbiorstw
handlu detalicznego.

Przy dostawie tuczonego i bitego drobiu do
przedsigbiorstw handlu detalicznego nalezy z ma-
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eiu Abschlag von —,30 Zloty je Kilogramm auf
die Verbraucherliochstpreise zu gewahren. Die
Belieferung der Einzelhandelsbetriebe erfolgt frei
Laden, wobei das Verpackungsmaterial Eigentum
des Verkaufers bleibt.

§ 8
Strafbeslimmungen.
Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung wer-
den gemaB § 6 der Preisbildungsverordnung vom
12. April 1940 (VBIGG. I S. 131) bestraft.

§9
(1) Diese Anordnung tritt am Tage der Ver-
kiindung in Kraft. In demselben Zeitpunkt treten
alle bisherigen Preisbestimmungen fiir Schlacht-
gefliigel auBer Kraft.
(2) Sie gilt nicht fiir den Distrikt Galizien.

Krakau, den 26. September 1941.

Der Leiter
des Amtes fiir Preisbildung
im Staatssekretariat
der Regierung des Generalgouvernements

Dr.Schulte -Wisser mann

Der geschaflsfiihrende Leiter
der Hauptabteilung Ernahrung
und Landwirtschaft
in der Regierung des Generalgouvernements

Naumann

Anordnung

iiber die Beitrage zur Sozialversiclierung
und ihre Barleistungen im Distrikt Galizien.

Vom 30. September 1941.

Auf Grund des § 2 der Vierten Verordnung iiber
die Sozialversiclierung im Generalgouvernement
vom 25. September 1941 (VBIGG. S. 560) ordne ich
im Einvernehmen mit dem Gouverneur des
Distrikts Galizien an:

Einziger Paragraph.

(1) Beitrage zur Sozialversicherung werden im
Distrikt Galizien vom 1. September 1941 ab er-
hoben.

(2) Barleistungen der Sozialversicherung werden
im Distrikt Galizien vom 1. Oktober 1941 ab
gewahrt. Soweit Barleistungen von einem friiheren
Zeitpunkt ab gewahrt worden sind, bewendet es
dabei.

Krakau, den 30. September 1941.

Der Leiter der Hauptabteilung Arbeit
in der Regierung des Generalgouvernements

Dr. Frauendorfer
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ksymalnych cen konsumpcyjnych udzieli¢ im opu-
stu w wysokosci —,30 zt za kazdy kilogram. Za-
opatrywanie przedsi¢gbiorstw handlu detalicznego
odbywa si¢ franco sklep, przy czym materiat pa-
kunkowy pozostaje wlasno$cia sprzedawcy.

§ 8
Postanowienia karne.

Wykroczenia przeciw niniejszemu zarzadzeniu
podlegaja karze w my$l § 6 rozporzadzenia o ksztat-
towaniu cen z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. I str. 131).

§ 9
(1) Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zZycie
z dniem ogloszenia. Z ta sama chwila traca

wszystkie dotychczasowe postanowienia o cenach
za dréb rzezny swa moc obowiazujacy.

(2) Nie obowiazuje ono dla Okrggu Galizien
(Galicja).

Krakau (Krakéw), dnia 26 wrze$nia 1941 r.

Kierownik
Urzedu dla Ksztaltowania Cen
w Sekretariacie Stanu
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa

Dr. Schulte-Wissermann

Sprawujacy czynnoS$ci Kierownika
Gléwnego Wydzialu Wyzywienia
i Rolnictwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Naumann

Zarzadzenie

w sprawie skladek na ubezpieczenie spoleczne i jej
Swiadczen w gotéowce w Okregu Galizien (Galicja).

Z dnia 30 wrzes$nia 1941 r.

Na podstawie § 2 czwartego rozporzadzenia
o ubezpieczeniu spolecznym w Generalnym Guber-
natorstwie z dnia 25 wrzesnia 1941 r. (Dz. Rozp.
GG. str. 560) zarzadzam w porozumieniu z Gu-
bernatorem Okrggu Galizien (Galicja):

Jedyny paragraf.

(1) Od dnia 1 wrze$nia 1941 r. pobiera si¢
w Okregu Galizien (Galicja) sktadki na ubezpie-
czenie spoteczne.

(2) Od dnia 1 pazdziernika 1941 r. udziela si¢
w Okregu Galizien (Galicja) $wiadczen w gotow-
ce ubezpieczenia spotecznego. O ile $wiadczen
w gotdéwce udzielano, poczawszy od wczes$niejsze-
go czasokresu, pozostaje przy tym uregulowaniu.

Krakau, (Krakow), dnia 30 wrze$nia 1941 r.
Kierownik Gléwnego Wydzialu Pracy

w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Dr. Frauendorfer
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